RIFLE NO. 69W MARBLE'S FLAT-TOP W/ WINDAGE - MARBLE ARMS
RIFLE FLIP-UP NO. 69W MARBLE'S FLAT-TOP W/ WINDAGE BLACK

Perfect "Back-Ups" For Scoped Guns

Folds down when not in use. Strong spring secures sight in “up” or “down”
position. The reversible notch piece gives choice of “U” or “V” notch. Three
styles and two heights of these sights are available and fit most standard rear
sight dovetails. The chart shows the overall sight height for those sights
below. 69W - Height, .360" (9.1mm) to .490" (12.4mm). Flat Top Folding Leaf
Sight w/ Windage - No.69W -“W” indicates Windage and can be used wherever
No. 69 sights are indicated in Marble sight chart.

Attributes

Name: MARBLE ARMS RIFLE FLIP-UP NO. 69W MARBLE'S FLAT-TOP W/ WINDAGE BLACK
Manufacturer: MARBLE ARMS

Product no.: 579069002

Mfr. No.:

Color: Black

Make: Universal Rifles

Style: Flip-Up

Delivery weight: 0.005kg

e UPC: 871373004342

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIFLE NO. 69W
MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich ftr das RIFLE NO. 69W MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Wartung deines Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um die
notwendigen VorsichtsmaBnahmen und Anweisungen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Folge allen Sicherheitsanweisungen in dieser Anleitung.

Gehe stets vorsichtig mit dem Produkt um, um Unfalle zu vermeiden.

Halte dieses Produkt auBRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe Uber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass das Visier sicher in der gewiinschten Position (oben oder unten) verriegelt ist, bevor du
es verwendest.

Verwende das umkehrbare NotchStick korrekt, indem du entweder den "U" oder "V"Notch je nach
Vorliebe und Bedarf auswahlst.

Verwende das Visier nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Achte beim Falten des Visiers darauf, dass Finger und andere Kdrperteile von dem Faltmechanismus
ferngehalten werden, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwende das Visier immer gemaR den Richtlinien und Empfehlungen des Herstellers.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und sicher zu handhaben ist, bevor du mit der Installation
beginnst.

o Suche die StandardRuckvisierDovetail an deinem Gewehr.

o Richte die Basis des Visiers mit der Dovetail aus und schiebe es vorsichtig an seinen Platz.

o Sichere das Visier gemaR den Spezifikationen des Herstellers, um Stabilitat zu gewahrleisten.

2. Nutzung

o Uberprife vor der Nutzung, ob das Visier in der gewilinschten Position (hochgeklappt fiir die
Verwendung) ist.

o Passe die Windage nach Bedarf an, indem du die speziellen Anpassungsanweisungen befolgst, die
mit dem Visier geliefert werden.

o Klappe das Visier nach der Verwendung herunter, um es zu schiitzen und versehentliche
Beschadigungen zu vermeiden.

o Uberpriife regelméaRig das Visier auf festen Sitz und einwandfreie Funktion.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.
o Kontaktiere deine lokale Abfallbehérde flr Hinweise zur ordnungsgemafRen Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich des RIFLE NO. 69W MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE besuche bitte die
Website des Herstellers oder den Kundenservice fur Unterstitzung.



Safety Instruction Guide for RIFLE NO. 69W
MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE NO. 69W MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe usage and maintenance of your product. Please read this guide carefully
before use to understand the necessary precautions and instructions.

General Safety Guidelines

¢ Follow all safety instructions provided in this guide.

Always handle the product with care to avoid accidents.

¢ Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the sight is securely locked in the desired position (up or down) before use.

¢ Use the reversible notch piece correctly by selecting either the “U” or “V” notch based on your
preference and needs.

Do not use the sight if it is damaged or malfunctioning.

When folding the sight, ensure that fingers and other body parts are clear of the folding mechanism to
avoid injury.

Always use the sight in accordance with the manufacturer’s guidelines and recommendations.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that the rifle is unloaded and safe to handle before installation.

o Locate the standard rear sight dovetail on your rifle.

o Align the base of the sight with the dovetail and gently slide it into place.

o Secure the sight according to the manufacturer's specifications to ensure stability.

2. Usage

[¢]

When ready to use, check that the sight is in the desired position (flipped up for use).

Adjust the windage as needed by following the specific adjustment instructions provided with the
sight.

After use, fold the sight down to protect it and prevent accidental damage.

Regularly check the sight for secure attachment and proper function.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIFLE NO. 69W MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE, please refer to
the manufacturer's website or customer service for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para RIFLE
NO. 69W MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE

Introduccidn
Gracias por elegir el RIFLE NO. 69W MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE. Esta guia proporciona instrucciones de

seguridad esenciales para garantizar el uso y mantenimiento seguros de tu producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usarla para entender las precauciones e instrucciones necesarias.

Directrices Generales de Seguridad

Sigue todas las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guia.

Maneja el producto con cuidado para evitar accidentes.

Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de gue la mira esté bloqueada de forma segura en la posicién deseada (arriba o abajo) antes
de usarla.

» Utiliza correctamente la pieza de muesca reversible seleccionando la muesca "U" o "V" segun tu
preferencia y necesidades.

* No utilices la mira si esta dafiada o no funciona correctamente.

o Al plegar la mira, aseglrate de que los dedos y otras partes del cuerpo estén alejados del mecanismo de
plegado para evitar lesiones.

¢ Siempre utiliza la mira de acuerdo con las pautas y recomendaciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y sea seguro manejarlo antes de la instalacién.

o Localiza el dovetail estandar de la mira trasera en tu rifle.

o Alinea la base de la mira con el dovetail y deslizala suavemente en su lugar.

o Asegura la mira de acuerdo con las especificaciones del fabricante para garantizar la estabilidad.

2. Uso

o Cuando estés listo para usar, verifica que la mira esté en la posicién deseada (levantada para el
uso).

o Ajusta el windage segln sea necesario siguiendo las instrucciones especificas de ajuste
proporcionadas con la mira.

o Después de usar, pliega la mira hacia abajo para protegerla y evitar dafos accidentales.

o Revisa regularmente la mira para asegurarte de que esté bien sujeta y funcione correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

e Contacta a tu autoridad local de gestién de residuos para obtener orientacién sobre los métodos
adecuados de eliminacion.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el RIFLE NO. 69W MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE,
consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.



Guide de Sécurité pour le RIFLE NO. 69W
MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE

Introduction
Merci d'avoir choisi le RIFLE NO. 69W MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE. Ce guide fournit des instructions de

sécurité essentielles pour garantir une utilisation et un entretien slrs de ton produit. Merci de lire ce guide
attentivement avant utilisation afin de comprendre les précautions et instructions nécessaires.

Directives de Sécurité Générales

Suis toutes les instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Manipule toujours le produit avec soin pour éviter les accidents.

Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

¢ Assuretoi que la mire est bien verrouillée dans la position souhaitée (haute ou basse) avant utilisation.

e Utilise correctement la piece a encoches réversibles en choisissant soit I'encoche en "U" soit I'encoche en
"V" selon ta préférence et tes besoins.

e Ne pas utiliser la mire si elle est endommagée ou ne fonctionne pas correctement.

e Lorsque tu plies la mire, veille a ce que tes doigts et autres parties du corps soient éloignés du
mécanisme de pliage pour éviter les blessures.

o Utilise toujours la mire conformément aux directives et recommandations du fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o

Assuretoi que le fusil est déchargé et slr a manipuler avant l'installation.
Localise le rail de mire arriére standard sur ton fusil.

Aligne la base de la mire avec le rail et faisla glisser doucement en place.
Fixe la mire selon les spécifications du fabricant pour garantir sa stabilité.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation

o Lorsque tu es prét a utiliser, vérifie que la mire est dans la position souhaitée (pliée vers le haut
pour utilisation).

o Ajuste la dérive si nécessaire en suivant les instructions spécifiques d'ajustement fournies avec la
mire.

o Apres utilisation, plie la mire vers le bas pour la protéger et éviter tout dommage accidentel.

o Vérifie régulierement que la mire est bien fixée et fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise
au rebut appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le RIFLE NO. 69W MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE, merci de
te référer au site web du fabricant ou au service client pour obtenir de I'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE NO.
69W MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIFLE NO. 69W MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE. Questa guida fornisce istruzioni di

sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso per comprendere le precauzioni e le istruzioni necessarie.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Seguire tutte le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida.

Maneggiare sempre il prodotto con cura per evitare incidenti.

¢ Tenere questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.

Segnalare eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che il mirino sia bloccato saldamente nella posizione desiderata (su o giu) prima dell'uso.

¢ Utilizzare correttamente il pezzo notturno reversibile selezionando il notches "U" 0 "V" in base alle proprie
preferenze e necessita.

¢ Non utilizzare il mirino se & danneggiato o non funziona correttamente.

¢ Quando si piega il mirino, assicurarsi che le dita e altre parti del corpo siano lontane dal meccanismo di
piegatura per evitare infortuni.

o Utilizzare sempre il mirino in conformita con le linee guida e le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurarsi che il fucile sia scarico e sicuro da maneggiare prima dell'installazione.
Localizzare la scanalatura standard per mirini posteriori sul proprio fucile.

Allineare la base del mirino con la scanalatura e farla scorrere delicatamente in posizione.
Fissare il mirino secondo le specifiche del produttore per garantire stabilita.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso

o Quando si e pronti a utilizzare, controllare che il mirino sia nella posizione desiderata (piegato in su
per |'uso).

o Regolare il windage secondo necessita sequendo le istruzioni specifiche di regolazione fornite con
il mirino.

o Dopo I'uso, piegare il mirino verso il basso per proteggerlo e prevenire danni accidentali.

o Controllare regolarmente il mirino per assicurarsi che sia fissato saldamente e funzioni
correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Contattare I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il RIFLE NO. 69W MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE, si
prega di consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE NO. 69W
MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE NO. 69W MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet ditt. Vennligst les denne guiden ngye
for bruk for a forsta ngdvendige forholdsregler og instruksjoner.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alle sikkerhetsinstruksjoner som er gitt i denne guiden.

Handter alltid produktet med forsiktighet for & unnga ulykker.

Hold dette produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.
Inspiser produktet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.
Hold deg informert om produkttilbakekall gjennom EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Sgrg for at siktet er sikkert last i gnsket posisjon (opp eller ned) far bruk.

e Bruk den reversible notchdelen korrekt ved a velge enten "U" eller "V" notch basert pa dine preferanser
og behov.

¢ |kke bruk siktet hvis det er skadet eller ikke fungerer som det skal.

e Nar du feller siktet, ma du sgrge for at fingre og andre kroppsdeler er unna foldemekanismen for & unnga
skade.

¢ Bruk alltid siktet i samsvar med produsentens retningslinjer og anbefalinger.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o

Sgrg for at riflen er avfyrt og trygg @ handtere far installasjon.

Finn standard bakre sikte dovetail pa riflen din.

Juster basen av siktet med dovetailen og skyv det forsiktig pa plass.

Sikre siktet i henhold til produsentens spesifikasjoner for 3 sikre stabilitet.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Bruk

[¢]

Nar du er klar til & bruke, sjekk at siktet er i gnsket posisjon (hevet for bruk).

Juster vindavbgyningen etter behov ved a fglge de spesifikke justeringsinstruksjonene som falger
med siktet.

Etter bruk, fold siktet ned for & beskytte det og forhindre utilsiktet skade.

Kontroller regelmessig at siktet er sikkert festet og fungerer som det skal.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
o Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for veiledning om riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende RIFLE NO. 69W MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE, vennligst
referer til produsentens nettsted eller kundeservice for hjelp.



Instrukcja bezpieczenstwa dla RIFLE NO. 69W
MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIFLE NO. 69W MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczehstwa, ktére maja na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania i konserwacji
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem przed uzyciem, aby zrozumieé
niezbedne srodki ostroznosci i instrukcije.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Przestrzegaj wszystkich instrukcji bezpieczehstwa zawartych w tym przewodniku.

e Zawsze obchodz sie z produktem ostroznie, aby unikng¢ wypadkow.

Przechowuj ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b wrazliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub incydenty odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw na platformie EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze celownik jest pewnie zablokowany w pozadanej pozycji (w gérze lub w dét) przed uzyciem.

e Uzywaj odwracalnego elementu notcha poprawnie, wybierajac notch "U" lub "V" w zaleznosci od swoich
preferencji i potrzeb.

e Nie uzywaj celownika, jesli jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo.

e Podczas sktadania celownika upewnij sie, ze palce i inne czesci ciata sg z dala od mechanizmu sktadania,
aby unikna¢ obrazen.

e Zawsze uzywaj celownika zgodnie z wytycznymi i zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

[¢]

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i bezpieczny do obstugi przed instalacjs.
Zlokalizuj standardowe gniazdo celownika tylniego na swoim karabinie.

Wyrdwnaj podstawe celownika z gniazdem i delikatnie wsuwaj go na miejsce.
Zabezpiecz celownik zgodnie z specyfikacjami producenta, aby zapewnié stabilnos¢.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie

o Gdy jestes gotowy do uzycia, sprawdz, czy celownik jest w pozadanej pozycji (podniesiony do
uzycia).

o Dostosuj regulacje wiatru w razie potrzeby, postepujac zgodnie z konkretnymi instrukcjami
regulacji dostarczonymi z celownikiem.

o Po zakonhczeniu uzytkowania, ztéz celownik w dét, aby go ochroni¢ i zapobiec przypadkowemu
uszkodzeniu.

o Regularnie sprawdzaj celownik pod katem pewnego mocowania i prawidtowego dziatania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
o Skontaktuj sie z lokalnym urzedem zarzgdzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczgcych



wtasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RIFLE NO. 69W MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE,
prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z obstugg klienta w celu

uzyskania pomocy.



Turvallisuusohjeet RIFLE NO. 69W MARBLE'S
FLATTOP W/ WINDAGE

Johdanto
Kiitos, etta valitsit RIFLE NO. 69W MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE. Tama opas tarjoaa olennaiset

turvallisuusohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytéon ja yllapidon. Lue tama opas huolellisesti ennen
kayttda ymmartaaksesi tarvittavat varotoimet ja ohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

Noudata kaikkia tassa oppaassa annettuja turvallisuusohjeita.

Kasittele tuotetta aina varovasti onnettomuuksien valttamiseksi.

Pida tdma tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd tahtain on tukevasti lukittu haluttuun asentoon (yl6s tai alas) ennen kayttéa.
Kayta kaannettavaa urakappaletta oikein valitsemalla joko "U" tai "V" uran tarpeidesi mukaan.
Al3 kayta tahtaintd, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Kun taitat tahtdinta, varmista, ettd sormet ja muut kehon osat ovat kaukana taittomekanismista
vammojen valttamiseksi.

Kayta tahtaintd aina valmistajan ohjeiden ja suositusten mukaisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja turvallinen kasitelld ennen asennusta.
o Etsi kivaarista standardi takatahtaimen dovetailreika.

o Kohdista tahtdimen pohja dovetailreikaan ja liu'uta se varovasti paikalleen.

o Varmista tahtain valmistajan maarittamalla tavalla vakauden varmistamiseksi.

2. Kaytto

o Kun olet valmis kayttamaan, tarkista, etta tahtain on halutussa asennossa (ylos taitettuna kayttdéa
varten).

o S3aada tuulen suunta tarpeen mukaan seuraamalla tahtaimen mukana tulevia erityisia
saatoohjeita.

o Kaytdn jalkeen taittaa tahtain alas sen suojaamiseksi ja vahinkojen estamiseksi.

o Tarkista saanndllisesti tahtdimen kiinnitys ja toiminta.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista havittdmismenetelmista.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen RIFLE NO. 69W MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE
tuotteeseen, voit viitata valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE NO. 69W
MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE NO. 69W MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och underhall av din produkt. Vanligen Ias denna
guide noggrant innan anvandning for att forsta nddvandiga forsiktighetsatgarder och instruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ FOlj alla sdkerhetsinstruktioner som anges i denna guide.

Hantera alltid produkten med forsiktighet for att undvika olyckor.

Hall denna produkt utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa skador eller slitage.

Rapportera eventuella osakra férhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att siktet ar ordentligt Iast i dnskad position (upp eller ner) innan anvandning.

¢ Anvand den véandbara notchen korrekt genom att valja antingen "U" eller "V" notch baserat pa din
preferens och behov.

Anvand inte siktet om det &r skadat eller fungerar daligt.

Nar du faller ihop siktet, se till att fingrar och andra kroppsdelar &r borta fran fallmekanismen for att
undvika skador.

Anvand alltid siktet i enlighet med tillverkarens riktlinjer och rekommendationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att gevaret ar avlastat och sakert att hantera innan installation.

o Lokalisera den standard bakre siktdovetail pa ditt gevar.

o Justera basen av siktet med dovetail och skjut forsiktigt in det pa plats.

o Sakra siktet enligt tillverkarens specifikationer for att sakerstalla stabilitet.

2. Anvandning

o Nar du ar redo att anvanda, kontrollera att siktet ar i dnskad position (fallt upp fér anvandning).
Justera vindavdriften vid behov genom att folja de specifika justeringsinstruktionerna som
medfdljer siktet.

Efter anvandning, fall ner siktet for att skydda det och férhindra oavsiktlig skada.

Kontrollera regelbundet siktet fér saker fastning och korrekt funktion.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om korrekt kassering.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RIFLE NO. 69W MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanst fér hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE NO. 69W
MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE NO. 69W MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE. Tento priivodce poskytuje dlleZité
bezpelnostni pokyny pro zajisténi bezpecného pouzivani a udrzby vaseho produktu. Pfed pouzitim si prosim
pozorné prectéte tento prlivodce, abyste pochopili nezbytna opatreni a pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

» Dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny uvedené v tomto prévodci.

Vzdy zachazejte s produktem opatrné, abyste se vyhnuli nehodam.

¢ Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotrebeni.
Nahlaste jakékoli nebezpetné podminky nebo incidenty prislusSnym Graddm.
Sledujte informace o stazeni produktd prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je mifidlo bezpecné zajisténo v pozadované poloze (nahore nebo dole) pred pouzitim.

e Spravné pouzivejte reverzibilni notovy dil vybérem bud "U" nebo "V" noty podle vasich preferenci a
potreb.

¢ Nepouzivejte mifidlo, pokud je poskozené nebo nefunkéni.

Pfi skladani mifidla se ujistéte, ze jsou prsty a jiné ¢asti téla mimo sklddaci mechanismus, abyste se

vyhnuli zranéni.

Vzdy pouzivejte mifidlo v souladu s pokyny a doporu¢enimi vyrobce.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o

Ujistéte se, Ze je puSka vybita a bezpecna k manipulaci pred instalaci.
Najdéte standardni drazku pro zadni mifidlo na vasi pusce.
Zarovnejte zdkladnu mifidla s drazkou a jemné ji zasunte na misto.

o Zajistéte mifidlo podle specifikaci vyrobce pro zajisténi stability.

[¢]

[¢]

2. Pouziti

o Pfed pouzitim zkontrolujte, ze je mifidlo v pozadované poloze (sklopené nahoru pro pouziti).

o Podle potreby upravte vétrani podle specifickych pokynd pro nastaveni dodanych se mitidlem.
o Po pouziti sklopte mifidlo doll, aby bylo chrdnéno a aby se zabranilo ndhodnému poskozeni.

o Pravidelné kontrolujte mifidlo na bezpecné upevnéni a spravnou funkci.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Urad pro spravu odpadd pro pokyny k spravnym metodam likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné RIFLE NO. 69W MARBLE'S FLATTOP W/ WINDAGE prosim navstivte
webové stranky vyrobce nebo zdkaznickou sluzbu pro pomoc.
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